SMART Board® 600i5 and 600i5-MP interactive
whiteboard systems

For cautions, warnings and other important product information, see Important Information for SMART
Board® 600i5 series interactive whiteboard system users (smarttech.com/kb/131396).

SMART

Extraordinary made simple®


http://www.smarttech.com/kb/131396
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Your SMART product includes instructions and parts for installation on metal and wood stud walls
and certain masonry wall types only.

In the event that you need to install your SMART product on reinforced concrete walls, walls with
plaster lath finishing, walls of unusual construction or other types of walls, refer to your local building
authority for instructions, recommendations, and safe work practices.
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Vas produkt SMART obsahuje instrukce a soucastky pro instalaci na hrazdéné stény s kovovymi a
dfevénymi pfickami a stény s urcitého druhu zdiva.

V pfipadé, Ze potfebujete nainstalovat vas produkt SMART na stény ze Zelezobetonu, stény ze
sadrokartonu, stény neobvyklé konstrukce a jiné druhy stén, obratte se na vas mistni stavebni ufad
pro pokyny, doporuceni a bezpe€nostni postupy prace.

Dit SMART-produkt inkluderer kun instruktioner og dele til installation pa vaegge med metalog
traestolper, savel som visse murstensvaegge.

| tilfeelde af at du er ngdt til at installere dit SMART-produkt pa jernbetonvaegge, pudsbeklaedte
vaegge, veegge af useedvanlig konstruktion eller andre former for veegge, bedes du radfere dig med
de lokale byggemyndigheder ang. instruktioner, anbefalinger og sikker arbejdspraksis.

Die Ihrem SMART-Produkt beiliegenden Anleitungen und Teile gelten ausschlief3lich fur die
Anbringung an Metall- und Holzstdénderwanden sowie bestimmten Arten von Mauerwerk.

Far den Fall, dass Sie Ihr SMART-Produkt an Stahlbetonwanden, Wanden mit Putztragern, Wanden
von ungewodhnlicher Bauweise oder andersartigen Wanden anbringen wollen, wenden Sie sich an
die ortlichen Baubehdrden. Dort erhalten Sie Anleitungen, Empfehlungen und Hinweise zum Arbe-
itsschutz.

To mrpoidv cag SMART TrepIAapBavel odnyieg Kal EEAPTAUATA YIO EYKATACTACT G€ TOIXOUG UE
METAAAIKG Kal EUAIVO BIKTUWTO OKEAETO KOl OPIGHEVOUG PHOVO TUTTOUG AIBOKTIOTWY TOIXWYV. Z€
TTEPITITWAON TTOU TTPETTEI VO EYKATACTACETE TO TTPOidV aag SMART o€ Toixoug atrd oTTAICUEVO
OKUPOdEUQA, TOIXOUG UE QIVipIoPa aTTd yuooavidd, TOIXWHATA aouvhBIoTnG KATAOKEUNG 1 GAAOUG
TUTTOUG TOIXWHATWY, QvaTPEETE OTNV TOTTIKA APXT KAOTAOKEUWY IO 00nYieg, CUOTACEIS KAl A0QAAEIG
TTPAKTIKEG EPYAOiag.

Su producto SMART incluye instrucciones y piezas para la instalaciéon en paredes metalicas

y de entramado y en determinadas paredes de albaiileria.

Si necesita instalar su producto SMART en muros de cemento reforzado, paredes con revoque de
yeso, paredes de obra no convencional u otros tipos de paredes, consulte a su autoridad local de
edificacion para obtener instrucciones, recomendaciones y practicas seguras de trabajo.
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Su producto SMART viene con instrucciones y piezas para instalarlo en paredes con tirantes de madera,
metalicos y en pareces de cierto tipo de mamposteria.

En caso de que tenga que instalar el producto SMART en paredes de concreto reforzado, de listones y
yeso, de construccidon no convencional u otros tipos de paredes, solicite las instrucciones,
recomendaciones y practicas seguras correspondientes a su autoridad de construccion local.

SMART-tuotteen toimituksen mukana tulevat ohjeet ja osat vain asennuksiin metalli- ja puukoolinkiseiniin
ja tiettyihin muurattuihin seinatyyppeihin.

Jos SMART-tuote on asennettava raudoitettuun betoniseinaan, rimoitettuun ja rapattuun seinaan,
rakenteeltaan epatavalliseen tai muunlaisiin seinatyyppeihin, kysy paikalliselta rakennusviranomaiselta
ohjeita, suosituksia ja turvallisia tyétapoja.

Votre produit SMART inclut des instructions et des éléments pour l'installer sur des murs en colombage
en bois et métalliques et sur certains types de murs en magonnerie.

Au cas ou vous deviez installer votre produit SMART sur un mur en béton armé, sur un mur de lattis, sur
un mur de structure inhabituelle ou un autre type de mur, consultez votre service de l'urbanisme pour
qu'il vous fournisse des instructions, des recommandations et vous dise comment travailler en toute
sécurité.

Il prodotto SMART contiene le istruzioni e i componenti per I'installazione su pareti di montanti in legno e
metallo e certi tipi di murature in laterizig.

Se & necessario installare il prodotto SMART su pareti in cemento armato, pareti con finiture a listello e
intonaco, edificate in maniera insolita o di altro tipo, contattare le autorita edilizie locali per istruzioni,
consigli e pratiche di lavoro sicure.
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SMART-produktet er vedlagt anvisninger og deler for installasjon kun pa stattevegger av metall og tre,
samt visse murvegger.

I tilfelle du ma installere SMART-produktet pa armerte betongvegger, gipsvegger, uvanlig bygde vegger
eller andre type vegger, kontakt lokale bygningsmyndigheter for a fa anvisninger, anbefalinger og rad
om trygge fremgangsmater.

Bij alle producten van SMART krijgt u alleen instructies en onderdelen voor de montage op holle
scheidingswanden met houten of metalen frames en bepaalde gemetselde muren.

In het geval u een product van SMART moet monteren op een gewapend betonnen muur, muren met
een pleisterlaag, muren met een bijzondere constructie of andere typen muren, neem dan contact op
met de bouwinspectie voor instructies, aanbevelingen en veilige werkwijzen.

Twoj produkt SMART zawiera instrukcje i czesci do instalacji tylko na scianach o metalowej lub
drewnianej konstrukgji szkieletowej (ryglowej) i niektérych murowanych.

Jesli musisz zainstalowa¢ produkt SMART na scianach zelbetowych, $cianach tynkowanych na listwach
podtynkowych, scianach o nietypowej konstrukgji lub innych typach scian, zwrd¢ sie do lokalnego
organu nadzoru budowlanego o wskazdwki, zalecenia i wytyczne dotyczace bezpiecznej pracy.
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Seu produto SMART inclui instrugcbes e pecas para instalacdo em paredes de metal e viga de madeira e
somente em determinados tipos de parede de alvenaria.

Caso vocé precise instalar seu produto SMART em parede de concreto reforgado, em paredes com
acabamento em placas de argamassa, paredes de constru¢ao pouco comuns ou outros tipos de
paredes, consulte a autoridade de construgao local para obter instrugdes, recomendacgdes e praticas de
trabalho seguras.

O seu produto SMART inclui instru¢des e pecas para a instalacédo apenas em paredes de vigas de metal
e de madeira e em determinadas paredes de alvenaria.

Se necessitar de instalar o seu produto SMART em paredes de betao refor¢gado, paredes com
acabamento em estuque, paredes de construgdo ndo convencional ou outros tipos de paredes, consulte
a sua autoridade local sobre edificios para obter instrugdes, recomendacdes e praticas seguras de
trabalho.

B komnnekTt npogykta SMART BXOOST UHCTPYKUUN 1 AeTanu, HeobxoauMble AN MOHTaXa NpoAykTa Ha
MeTannmyeckme unm epeBsiHHble KapkacHble CTEHbl M Ha KMPMUYHbIE CTEHbI OnpeaeneHHoro Tmna.

B cnyyae HeobxoanmocTu MoHTaxa npogykta SMART Ha »Kene300eTOHHbIe CTEHbI, CTEHbI CO
LUTYKaTYPHOW OTAENKOW, CTEHbI C HEOOLIYHOWM KOHCTPYKLMEN UMK Ha CTEHbI ApYyroro Tuna, obpaTtntech B
MECTHbIE KOMMETEHTHbIE CTPOUTESbHbIE OPraHbl 3@ UHCTPYKUUSIMU, PEKOMEHAALNUSMM U MpUemamu
Ge3onacHol paboTbl.

SMART-produkten inkluderar endast anvisningar och delar for montering pa vaggar med reglar av tra
eller metall och pa vissa typer av murade vaggar.

Om du behdéver montera SMART-produkten pa vaggar av forstarkt betong, gipsputsade vaggar, vaggar
med ovanlig konstruktion eller andra typer av vaggar ska du tala med lokal myndighet for bygginspektion
for att fa anvisningar, rekommendationer och sakra arbetsmetoder.
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SMART Board 600 series interactive whiteboard
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SB660 / SB680 /
SB685 / SB690
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SB600i5-MP

SMART GoWire™ auto-launch cable
smarttech.com\kb\147790

CAT5-XT 1100
smarttech.com\kb\170166

6 1017243 Rev 01


http://www.smarttech.com/kb/147790
http://www.smarttech.com/kb/170166

SMART UF75 or SMART UF75w projector
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All of the lines that you draw to install the SB600i5/SB600i5-MP must be straight and level on a plumb wall.
You must install the unit straight, level and plumb for it to operate properly.
oy Lails e digiuog desdime SB600I5/SBE00IS-MP oSyt Lgasys Lol boghasl o 0955 of cang
Lo S5 Jowd ST sag0eg giisiag madianne JSin asod) oS5 oy

VSechny Cary, které pfi instalaci nakreslite, musi byt rovné a v rovnovaze na svislé st&né SB600i5/SB600i5-
MP. Jednotku musite nainstalovat vodorovné a svisle, aby spravné fungovala.

Alle de streger, som du tegner, for at installere SB600i5/SB600i5-MP, skal veere lige og vandrette pa en vaeg,
der erilod. Du skal installere enheden lige, vandret og i lod for at den vil fungere korrekt.

Samtliche Linien, die Sie zur Montage des SB600i5/SB600i5-MP anzeichnen, missen gerade und eben auf
einer lotrechten Wand verlaufen. Das Gerat muss gerade, eben und lotrecht angebracht sein, um ordnungs-
gemal zu funktionieren.

OAeg o1 ypappég TTou oxedidleTe yia va eykaraotioete To SB600i5/SB600i5-MP 1rpétrel va gival euBeieg kal
eTiTTedeg 0€ KATAKOPUQO ToiXO. MNPETTEl va eykaTaoTAOETE TN povada euBeia, eTTiTeda KAl KATAKOPUPA Yia va
AeIToupyei cwoTd.

Todas las lineas que dibuje para instalar el SB600i5/SB600i5-MP deben ser rectas y niveladas, y en una
pared vertical. Para que la unidad funcione correctamente, debe instalarse recta, nivelada vy vertical.

10 1017243 Rev 01




Las lineas que trace para instalar la pizarra SB600i5/SB600i5-MP deben estar bien derechas y a nivel
respecto de la pared. Para que la unidad funcione correctamente, también se la debera instalar bien derecha
y a nivel.

Kaikki viivat, jotka vedat SB600i5/SB600i5-MP:n asentamiseksi on oltava suoria ja vaakasuorassa pystysuor-
assa seindssa. Laite on oikean toiminnan varmistamiseksi kiinnitettdva suoraan, vaakatasoon ja pystysuoraan.

Toutes les lignes que vous tracez pour installer le SB600i5/SB600i5-MP doivent étre droites et horizontales sur
un mur vertical. Vous devez installer I'unité bien droite et d'aplomb pour qu'elle fonctionne correctement.

Tutte le linee tracciate per installare 'SB600i5/SB600i5-MP devono essere dritte e in pari e disegnate su una
parete a piombo. Installare I'unita in posizione dritta, in pari e perpendicolare, per assicurarne il funzionamento
corretto.

A= DAHTVZITA D RDERBEDHDWIIEEICBRNSIBEIL. BGOOiS/SB600i5-MP EY%
BENIE—ZDDKETIEDBYET A BE - KFEICELLRYSITFHESLTLE

SB600i5/SB600i5-MP o] A& {&] 18+ Be A2 & Ao
FH & AAE u= sl & ‘%%ﬂ FHOoRE AAsof Yo FFT 7 AFYL .

Alle linjene du tegner for & installere SB600i5/SB600i5-MP ma veere rette og plane pa en loddrett vegg. Du ma
installere enheten plant og loddrett for at det skal fungere.

Alle lijnen die u trekt als hulp voor de montage van de SB600i5/SB600i5-MP moeten recht, verticaal waterpas
en loodrecht op muur staan. De unit werkt alleen naar behoren als deze recht, verticaal waterpas en loodrecht
op de muur is gemonteerd.

Wszelkie linie kreslone w celu instalacji SB600i5/SB600i5-MP musza by¢ proste i wypoziomowane na pionowe;j
Scianie. Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, nalezy instalowac je prosto, w sposéb wypoziomowany i wypi-
onowany.

Todas as linhas que vocé desenhar para instalar o SB600i5/SB600i5-MP deverio ser retas e estar niveladas
em uma parede vertical. Vocé deve instalar a unidade reta, nivelada e vertical para que ela funcione apropria-
damente.

Todas as linhas que desenhar para instalar o SB600i5/SB600i5-MP deverao ser rectas e niveladas numa
parede a prumo. Para que a unidade funcione correctamente, devera ser instalada direita, nivelada e a prumo.

Bce nuHum, npoeogumble ans moHtaxxa SB600i5/SB600i5-MP, gomkHbl ObiTb NPAMBIMA 1 BbIPOBHEHHBLIMU
BEpPTMKanbHO Nno oTeecy. [N KoppeKTHoW paboTbl NpoayKT HEOOX0AMMO YCTaHaBNMBaTh MO NPSIMON NIMHUK, Ha
OOHOM YPOBHE 1 CTPOro BEPTUKAIbHO.

Alla linjer som du ritar for montering av SB600i5/SB600i5-MP maste vara helt vag- och lodrata pa vaggen. Du
maste montera enheten helt vag- och lodratt for att den ska fungera pa ratt satt.

%ﬁ*“SWWWMWPﬁWuM%TEEiELﬂ% VEEEMKTH. AREFE
KEREEMRETRIETIEE.
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A 1/4" (6 mm)

1/2" (13 mm)
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If you have a metal stud wall, drill the holes twice according to these instructions.
lalidey X1 03gl Laby yuipo wloiall yasy @b dubase wloles g3 dafls cliad LS 13]
Jestlize mate kovoveé pficky, vyvrtejte diry dvakrat dle tohoto navodu.

Hvis du har en veeg med metalstolper, skal der bores huller, som er dobbelt sa store som
angivet i disse instruktioner.

Wenn Sie eine Metallstdnderwand haben, bohren Sie die Locher dieser Anleitung gemaf
doppelt.

Edv £xerte TOiXWHO e HETAAAIKS 0pBOOTATN, AVOIETE TIG TPUTTEG SUO POPEG CUPPWVA UE QUTEG
TIG 0dnYieg.

Si tiene una pared de entramado, perfore los orificios dos veces de acuerdo con estas
instrucciones.

Si tiene una pared con tirantes metalicos, perfore los orificios siguiendo estas instrucciones.

Jos asennat kiinnikkeen metallikoolinkiseinaan, poraa reiat kahdesti naiden ohjeiden
mukaan.

Si vous avez un mur en colombage métallique, forez les trous deux fois conformément a ces
instructions.

Se si utilizza una parete di montanti in metallo, praticare i fori per due volte, come indicato da
queste istruzioni.

TRHEUFMEDAER— FEDGZEE, COETRICHWD 2 BRZERAITES,

aH MIISH0| A= B 0 CHUO et AHE F B 2 8AL .

Hvis du har en metallvegg, ma du bore hullene to ganger ifglge disse anvisningene.

Volg de volgende instructies als u een holle scheidingswand met een metalen frame hebt.

Jesli masz $ciany o metalowej konstrukcji szkieletowej, dwukrotnie wywier¢ otwory zgodnie z
niniejszymi wskazéwkami.

Caso sua parede seja com viga de metal, faga os furos duas vezes, de acordo com as
instrucdes a seguir.

Se tiver uma parede com vigas de metal, faga os furos duas vezes de acordo com estas
instrucdes.

B cnyyae MoHTaxa Ha MeTannmnyeckyto KapkacHyl CTEHY NMPOCBEPNNTE OTBEPCTUSA ABaXAbI,
B COOTBETCTBUW C 3TUMM UHCTPYKUMUSIMMU.

Om vaggreglarna ar av metal ska du borra halen tva ganger enligt de har anvisningarna.
NRZEEEAEE, REAETHILAER.
PP pLE Eﬁ%;}}}%f[  FUECh ?Fbﬁ‘ T
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Notes:
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smarttech.com/kb/142552

SB660

SB685
SB690
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SB685i5
SB690i5

SB660i5
SB680i5
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SB600i5-MP
CAT5-XT-1100
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m SMART Board 600i5-MP

SMART GoWire auto-launch cable

SMART GoWire auto-launch cable S5600i5-MP

smarttech.com\kb\147790

CAT5-XT-1100
smarttech.com\kb\170166
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Hardware environmental compliance

SMART Technologies supports global efforts to ensure that electronic equipment is manufactured, sold and disposed of in a safe and
environmentally friendly manner.

Waste Electrical and Electronic Equipment regulations (WEEE directive)

Waste Electrical and Electronic Equipment regulations apply to all electrical and electronic equipment sold within the European
E Union. When you dispose of any electrical or electronic equipment, including SMART Technologies products, we strongly

encourage you to properly recycle the electronic product when it has reached end of its life. If you require further information,
Hm please contact your reseller or SMART Technologies for information on which recycling agency to contact.

Restriction of Certain Hazardous Substances (RoHS directive)

This product meets the requirements of the European Union’s Restriction of Certain Hazardous Substances (RoHS) directive 2002/95/EC.
Consequently, this product also complies with other regulations that have arisen in various geographical areas, and that reference the European
Union’s RoHS directive.

Batteries

Batteries are regulated in many countries. Check with your reseller to find out how to recycle used batteries. There are special regulations that must
be met when shipping a product that has a lithium ion battery packaged with the product or shipping a lithium ion battery. When returning a SMART
Technologies product which contains a lithium ion battery or returning a lithium ion battery, call SMART Technologies RMA for information on these
special shipping regulations:

1.866.518.6791, Option 4 (U.S./Canada)

1.403.228.5940 (all other countries)

Packaging
Many countries have regulations restricting the use of certain heavy metals in product packaging. The packaging used by SMART Technologies to
ship products complies with applicable packaging laws.

China’s Electronic Information Products regulations
China regulates products that are classified as Electronic Information Products (EIP). SMART Technologies products fall under this classification
and meet the requirements for China’s EIP regulations.

smarttech.com/support

smarttech.com/contactsupport
© 2010-2012 SMART Technologies ULC. All rights reserved. SMART Board, SMART GoWire, smarttech, the SMART logo and all SMART m

taglines are trademarks or registered trademarks of SMART Technologies ULC in the U.S. and/or other countries. All third-party product and
company names may be trademarks of their respective owners. Contents are subject to change without notice. One or more of the following
patents: US5448263; US6141000; US6320597; US6326954; US6337681; US6540366; US6741267; US6747636; US7151533; US7289113;
US7499033; US7626577; US7687736; US7757001; USD602972; CA2058219; CA2252302. Other patents pending. 02/2012. |
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